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A TANACS (EU) 2025/... HATAROZATA

(..))

Vanuatunak az egyrészrél az Europai Kozosség,
masrészrol a csendes-oceani allamok kozotti

atmeneti partnerségi megallapodashoz valo csatlakozasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 207. cikke (4)
bekezdésének elsd albekezdésére, 0sszefliggésben annak 218. cikke (6) bekezdése masodik

albekezdése a) pontjanak v. alpontjaval,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére!,

Az Eurdpai Parlament ...-1 egyetértése.
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mivel:

(1

)

©)

4

A Tanécs 2002. junius 12-én felhatalmazast adott a Bizottsdgnak arra, hogy targyaldsokat
kezdjen az Afrikai, Karibi és Csendes-oceani Allamok Szervezetével kotendé gazdasagi

partnerségi megallapodasokrol.

Az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség, masrészrol a csendes-o6cedni allamok kozott 1étrejott
atmeneti partnerségi megallapodast? (a tovabbiakban: az dtmeneti partnerségi
megallapodas) 2009. julius 30-an alairtak és azt a 2009/729/EK tanacsi hatarozatnak?
megfeleléen 2009. december 20-a 6ta ideiglenesen alkalmazzak. Az dtmeneti partnerségi
megallapodast Papua Uj-Guinea 2009. december 20., a Fidzsi-szigeteki Koztarsasag pedig

2014. julius 28. 6ta ideiglenesen alkalmazza.

Az atmeneti partnerségi megallapodas 80. cikke megéllapitja a tobbi csendes-6cedni
szigetallam megallapodashoz vald csatlakozdséara vonatkozé rendelkezéseket. Ennek
megfelelden Szamoa €s a Salamon-szigetek csatlakozott az ideiglenes partnerségi
megallapodashoz, és azt Szamoa 2018. december 31. 6ta, a Salamon-szigetek pedig 2020.

majus 17. ota ideiglenesen alkalmazza.

Vanuatu 2024. julius 10-én csatlakozasra iranyulo kérelmet nyujtott be, az Unidnak sz610,

piacra jutasra vonatkozo ajanlattal egyiitt.

HL L 272.,2009.10.16., 2. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2009/729/0j.
A Tandcs 2009/729/EK hatérozata (2009. jalius 13.) az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség,
masrészrdl a csendes-Oceani allamok kozotti atmeneti gazdasagi partnerségi megallapodas
alairasardl és ideiglenes alkalmazasarél (HL L 272.,2009.10.16., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/729/0j).
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A Bizottsag értékelte Vanuatu ajanlatat és elfogadhatonak talalta azt. A Bizottsdg ennek

megfelelden 2024. augusztus 7-én lezarta a tdrgyalasokat Vanuatuval.

Az ideiglenes partnerségi megallapodas 76. cikke (3) bekezdésével 6sszhangban az Unio
¢s Vanuatu 10 nappal azt kovetéen megkezdik az d&tmeneti partnerségi megallapodas
ideiglenesen alkalmazasat, hogy a Felek irasban értesitették egymast az e célbol sziikséges

eljarasok befejezésérol.

Vanuatu atmeneti partnerségi megallapodashoz valé csatlakozasat — amennyiben Vanuatu
a 80. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban letétbe helyezi csatlakozasi okmanyat — jova kell

hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

(1) A Tandcs az Unid nevében jovahagyja Vanuatunak az egyrészrél az Europai K6zosség,
masrészrdl a csendes-Oceani allamok kozotti atmeneti partnerségi megallapodashoz (a
tovabbiakban: az atmeneti partnerségi megallapodas) torténd csatlakozasat, amennyiben
Vanuatu annak 80. cikke (2) bekezdésének megfelelden letétbe helyezi csatlakozasi

okmanyat.

(2) Vanuatu piacra jutasra vonatkozo ajanlatanak szovegét csatoltdk e hatarozathoz.

2. cikk

Az Unid6 és Vanuatu 10 nappal azt kovetden megkezdik az atmeneti partnerségi megallapodas
ideiglenes alkalmazasat, hogy a Felek az atmeneti partnerségi megallapodas 76. cikke (3)
bekezdésével 6sszhangban irasban értesitették egymast az e célbol sziikséges eljarasok

befejezésérdl.

3. cikk

Vanuatu atmeneti partnerségi megallapodashoz torténd csatlakozasanak jovahagyasa nem
értelmezhetd Gigy, mint amely olyan jogokat biztosit vagy olyan kotelezettségeket ir eld, amelyekre

az uniods vagy tagallami birosagok eldtt kozvetleniil hivatkozni lehet.
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4. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

a Tanacs részerol

az elnok
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